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MAKEAOHCKHK

- besbeaHocTa Ha ypefoT e 3arapaHTupaHa camo [JOKOMKY Ce MounTyBa
yNaTcTBOTO 3a 6e36eAHOCT 1 ynoTpeba, 3aT0a NPUAPXKYBajTe Ce A0 UCTOTO.
I'IposepeTe Aanu oBa ynatcTBo e J_]OGVIEHO O WHCTanaTepoT 1 KpajHI/IOT
KOPUCHUK.

- OBOj NpoM3BOA MOpa A1a Ce KOPUCTW Camo 3a LienuTe 3a KoM € HamMeHeT.
Koja 6uno gpyra ynotpeba Tpeba fa ce cmeTa 3a HecooaBeTHa w/unn
onacHa. Bo cnyuaj Ha COMHeX, KOHTaKTUpajTe ja cnyx6aTa 3a TexHUuKa
noaapLka Ha GEWISS SAT.

- Mpon3sofoT He cvmee fAa ce MeHyBa. Cekoja W3MeHa Ke ja MOHUWTY
rapaHuujaTa 1 MOXe fja ro Hanpasy NPON3BOJOT ONaceH.

- Mpon3BOANTENOT He MOXe fla b1Ale OArOBOPEH 3a KaKBO GUNO OLITETyBakbe
aKOo NPOV3BO/IOT € HenpaBuIHO KOPUCTEH UMW MEHYBaH.

- KOHTaKTHN TOUKM HaBefleHM 3a WCMONHyBabe Ha MNPUMEHNUBUTE
NVPEeKTUBY 1 perynatuem Ha EY:

GEWEEE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Ten: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

AKo Ha ornpemata WAV MakyBareTo Ce rfojayBa cMM60NIOT CO

npeykpTaHa Kopmna 3a oTnagouun, Toa 3Ha4yn aeka NnponssoaoT He

CMee fla Ce BKyuM CO APYr OMNWT OTNaj Ha KpajoT Of CBOjoT

KMBOTEH BeK. KOPUCHWKOT Mopa fia ro OfHece WCTPOLEHUOT
I 1pOK3BOJ BO LIEHTap 3a COPTMPaH OTMaj WA Aa ro Bpatu Ha
npojaBayoT npu KynyBatbe Ha HOB. [lpon3BoguTe NOArOTBEHM 3a
OTCTpaHyBakbe KOMWTO Ce Momanu of 25 Cm MoXaT ja ce ucnpakaat
6ecnnaTHoO Ha AunepuTe unja NPOAAXKHA NOBPLIMHA NOKPUBA Hajmanky 400
m?, 6e3 06BpcKa 3a Kynysatbe. EQukacHOTO cobupatbe Ha COPTUPaH 0Tnaj 3a
€KOJIOLLIKO OTCTpaHyBatbe Ha ynoTpe6eHnoT ypes, Wi HeroBo NoHaTaMoLHO
peunknupare, nomara fa ce nsberHar I'IOTEHL[I/IjaJ'IHI/ITE HeraTusHM E¢eKTM
BP3 KUBOTHaTa CPe/iHa 1 3APaBjeTo Ha JIyfeTo, 1 ja NOTTUKHYBa NOBTOPHaTa
ynotpeba u/unu peuuKnupaweTo Ha rpajexHute matepujanu. GEWISS
AKTMBHO Y4yecTByBa BO oOfnepauun Kou ro oApxyBaaT COOABETHOTO
cnacyBatbe M NOBTOpHa ynoTpeba uan peuuknupare Ha enekTpuyHa u
€/1eKTPOHCKa onpema.

COAPXWHA HA TAKYBAHHETO

1 zighee ceH3op 3a nposopety

1 MarHer

1YnatcTBO 3a MHCTanuparbe 1 ynotpeba
2 AAA 6atepun

KPATOK OMKC

Zigbee ceH3opoT 3a npo3opely GWA1513 feTeKTupa OTBOpatbe 1 3aTBOpatbe
Ha BpaTh 1 Npo3opuy. JlecHo MoXe fia ce MHCTanpa Ha Koja 6uno BpaTa unu
npo3opeti. CeH30pOT eMUTyBa paano Nopaka ceKorall Kora ce oaaenysa of
MarHeToT, 3a /1a 3HaeTe Kora HeKoj Ke Biese BO MpocTopujata, Win Kora Hekoja
BpaTa v Npo3opeL| ce 0CTaBeH OTBOPEHU, UTH.

CeH3opoT e onpemeH co (Cnmka A):

AT. upBeHo LED cBeTno 3a nporpamuparse

A2.3eneHo LED cBetno 3a curHanusauja 3a 3atBoparbe Ha Bpata/npo3opeL)
A3. ToBekeHaMeHCKo Konye

MOHTAXA

3a nHcTanupatbe Ha ypesoT (cnka C):

1. Wcuncrete ja noBpluvHaTa 3a MOHTaXa.

2. MoHTupajTe ro censopoT (C1) Ha 3aHaTa CTpaHa Ha pamKaTta CO MOMOLU Ha
[NIBOCTPaHa CenoTejn fIeHTa; LiBPCTO MPUTUCHETe 3a [ia ro duKcmpare.

3. MoHTupajte ro marHeTot ((2) Ha BpaTaTa WK NPO30PELIOT, Ha MaKCMMarHoO
pacTojaHue of1 5 MM o/ C1BaTa CTPeNKa Ha CeH30pOT.

4. Mo wHcTanuparbe Ha fABata fena, nposepete panu LED csetnoto 3a
curHanmsauvja (A2) ce BKIyuyBa HaKpaTKO Kora MarHeToT Ke fjojae BO
611311Ha Ha CEH30pOT.

CoBeT 3a N0CTaBYyBatbe Ha CEH30POT:

- MarHeToT Mopa fia 6upe NOCTaBeH Ha CTpaHaTa Ha CeH30pOT Koj MMa Man cnB

TPUAroHYIK.
- MarHeToT MoXe Aa buze nocTaBeH nop Npae arof Ha CTpaHaTa Ha CeH30poT
VNV NapanesiHo Co Hero.

- CeH30pOT 1 MarHeToT MOXe /la C& MOHTUPAaT Ha Pa3NINYHI 3-AYMEH3VIOHANHN

npoCTOpy, HO OBa Ke BNWjae Ha MaKCMMasHO J03BOJIEHOTO pacTojaHue.

- AKO e WHCTanMpaH Ha MarHeTHW MOBPWWHK (Ha Np. MeTanHa BpaTa),

MaKCMMasHOTO pacTojaHne Nomery CeH30pOT 1 MarHeToT Mopa fia 6uze 3 mm.

HE FO UHCTAJTIUPAJTE cen3opor:

- Bo 6n131Ha Ha MarHeTHN UK enekTpoMarHeTHN NoNnkba

- Bo 6n3nHa Ha xapa AVICKOBM, MarHeTHU KapTUUKK, Ypeau 3a CKnajuparbe

noaaToLy, akyCTUYHU ypeawn WM 3BY4YHWLM, 6UAejKu MarHetHoTo none
CO3/1a/leHO O/} MarHeTOT MOXe fla 'l OLITeTH

Ok

YpenoT rv u3BpLUyBa cnefHBe GyHKLUN:

[eTekuyja Ha oTBOpatbe UK 3aTBOpatbe Ha BpaTa/nposopely

OBOj ypep ro feTeKTupa OTBOPaHbETO 1 3aTBOPatbeTo Ha BpaTata Wnu
npo30peLioT 1 ucnpaka paavo curHan Ao zigbee.

CeH3op 3a Temneparypa

YpepnoT uma BrpafieH CeH30p 3a TemnepaTtypa. BpeAHOCTa Ha TemnepaTyparta ce
ucnpaka cekoja MuHyTa ako BapujauuuTe ce noseke og 0,1 ° C, unu Ha cekoun 10
MWHYTW aKo BpeAHOCTa OCTaHe KOHCTaHTHa.

MPEXHA KOHOUTYPALIUIA

MpuknyuyBatbe Ha MpeaTa

CeH30poT 3a npo3opel, Moxe fAa ce gopage (co dpabpuuku noctaBku) Ha

noctoeyka zigbee mpexa, co BMeTHyBatbe Ha batepuja. Toj aBTOmMaTckn Ke

3anoyHe co npebapyBarbe Ha MpexaTa zigbee 3a fa ce nosp3e (HajMHOry

15 munyTn). Ocurypajte ce Aeka mpexata zigbee e oTBopeHa (akTMBUpaHO

,103BOJNIEHO NpUKNyyyBarbe”). 3a Bpeme Ha npebapysatbeto, LED A1 ceetnoto

Ke mouHe fja Tpenka cekoja cekyHaa. Kora ypeoT ke ce mosp3e co mMpexa,

npeb6apyBarbeto npectaHyBa v LED cBetnoto npectaHysa Aa Tpenka n ce

ucknyyyBa. AKo BpemeTo 3a npebapyBatbe UCTeye, MOXe Jla ce pecTapTipa co

KpaTKO NpUTUCKatbe Ha noBeKeHaMeHCcKoTo Konye (A3).

®abpuuko pecetnpare

Bo cnyuaj Ha HenpaBwHa paboTa Ha ypeaoT, Ui Npej KOpUCTere Ha ypeaoT BO

HoBa zighee Mpexa, UCTNOT MOpa Aia ro pecTapTupare.

3a pabpuuko peceTnpatrbe Ha ypesoT 1 BpaKatbe Ha GpabpuuknTe NoCTaBKu:

1. OTBOpETE ro KYKULITETO Ha ypesoT CO NPUTICKatbe Ha GpUKCMpayKaTa OCHOBa
Ha ropHuot aen (Cnuka B).

2. 13Banete rv 6atepunTe 1 NOBTOPHO BMETHETE IiA.

3. MpuTncHeTe ro noekeHameHCKoTo Konye (A3) u 3agpxeTe ro gopeka LED
CBETNOTO 3a Nporpamupatbe (A1) Aa 3aN04He NOCTojaHo f1a TpenKa.

4. 0TnywWwTeTo ro KonyeTo.

5. OTKako Ke Ce 3aBpluM peceTuparbeTo, ypeaoT Ke 6apa HOBa Mpexa 3a
nosp3yBatbe, 1 LED A1 cBeTnOTO Ke noyHe fa Tperka cekoja cekyHpa.

YpepoT ce Bpaka Ha ¢abpuukata koHduUrypauuja, co Opuilerbe Ha cute

nosp3yBatba U NojaTtoun NoBp3aHU CO mpexara, co KOjaLLITO npeTxoaHo 6un

noBp3aH.

CO3/1ABAIE/BPULLEIE HA TOBP3YBAIA

Mosp3yBatbata U GyHKUMMTE Ha anavKauujaTa MOXe fia ce KOHurypupaat

CO MOMOLW Ha cOdTBEp, WAN NOKaNHO, CO MOMOW Ha MOBeKeHaMeHCKOTO

Konye. [leTanHu uHGopmaLnn 3a napameTpuTe 3a KOHGUrypaumja n HUBHUTE

BPEHOCTM Ce [laleHn BO TEXHWUYKOTO ynaTcTBO 3a copTBepoT AnaTka 3a

CTapTyBatbe Ha zighee (www.gewiss.com).

MoBp3yBatbe Ha CTaTyc Ha BpaTa/npo3opel i p p

MHULMpatbe)

3a noBp3yBatbe Ha CEH30POT 3a NPO30pel| CO Hajmanky efeH zigbee ypep

WTO KOPWUCTM anapMm 3a CTaTycoT Ha BpaTaTa/Mpo30peLoT Ui BpeaHoCTa Ha

n3MepeHaTa Temneparypa, Mopa Aa:

. AKTVBMpaTe peXuUM 3a WAeHTUGWKaLWja Ha ypefoT WTO cakaTe fAa ro

noBp3eTe CO CEH30POT 3a Npo3opeL

MpuTicHeTe ro noekeHameHcKoTo konye (A3) Ha CeH30pOT 3a Npo3opel| 1

3apxeTe ro okony 5 cekyHau, foaeka LED ceetnoto 3a nporpamupatbe (A1)

[1a NoyHe fla TpenkKa, 1 NoToa OTMyLITeTe ro.

. Ocurypajte ce LED cBeTnoTo 3a nporpamupatbe Ha CeH30poT 3a npo3opeL|
Tpenka pefoBHO (Ha cekou 3 ceKyHAM), yKaxyBajKku Ha dpas3a Ha npebapyBarbe
Ha KoMnaTu6buneH ypey; BO CNPOTUBHO, NOBTOPETE ja MocTankata of Touka 2

. [IoKONKy MOBpP3yBarbeTo e yCrewHo, WAu AOKONKy 3aBplmna dasata
3a npebapyBatbe Ha KomnatnbuneH ypen (3 munytn), LED csetnoto 3a
nporpamupatse Ke npeknHe Aa Tpenka.

NIPOMEHA HA BATEPUJA

Kora 6atepuuTe ce nctpoluenu, LED caetnoTo 3a nporpammpatbe (A1) Ke noyxe
[iBanaTy fja Tpenka Ha cekoja MIHyTa.

3a fa rm npomeHuTe 6GaTepuuTe, OTBOPETe rO KYKWIITETO Ha ypeAoT o
npuTUCKatbe Ha GUKCMpaykaTa ocHoBa Ha ropHuoTt aen (Cnnka B). BmetHete ru
HoBUTe 6aTepiu, CO TOYHO NOCTaByBakbe Ha MONOBUTE.

3aTBOpeTe ro KyKULITETO 1 NpoBepeTe Aany ypeaoT NpaBuiHo pabotu.

TEXHUYKW NOAATOLIA
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Pagvo np zigbee / IEEE 802.15.4
[ i 2,4GHz
W3ne3na mokHocT +3dBm

Barepuu: 2 x AAA (3ameHnvBa)

Ilpenmfneuo BpemeTpaetbe Ha HajMHOry 9 roguHmn

Mosek KO Konye

MarHetHo (0,1-0,5 cm)

Lipseto LED cBeTno 3a nporpamupatse
3eneHo LED cBetno 3a curHanusnpatbe
3aTBOpatbe Ha BpaTa/nposopety
Oncer: o 0 go 50 °C

Tun Ha ceH3op

EnemeHTH 3a BU3yenusauuja

(et30p 3a Temnepatypa Pe3onyuuja: 0,1°C (npeuwmsHocT + 0,5 °C)
CpepvHa Ha KopucTerbe CyBM 3aTBOpEHN MeCTa
Pa6otHa patypa op 0 o +50 °C

Temnepatypa Ha 4yBate op-20 o +80 °C
F BRAaXHOCT 10 - 95% (HeKOHAEeH3MPaHa)
(reneH Ha 3awTuTa 1P40
Tonemuta CeH3op: 76 X 26 x 17 mm
Marret:30x 12X 9 mm
Boja Bena
PedepeHTHM CTaHKapan IEC 60669-2-1
ETSIEN 300 328
Cep zighee

Gewiss u3jaByBa ieka paanoTo (kon GWA1513) e Bo cornacHocT co [inpektusata
2014/53/EY. LilennoT TeKcT Ha u3jaBaTa Ha EY e jocTaneH Ha cnefiHata HTepHeT
afpeca: www.gewiss.com

SHQIP

- Siguria e pajisjes garantohet vetém nése respektohen udhézimet e sigurisé dhe té
pérdorimit, ndaj mbajini ato me vete. Sigurohuni gé kéto udhézime t'i dorézohen si
instaluesit ashtu edhe pérdoruesit fundor.

- Ky produkt duhet t& pérdoret vetém pér qéllimet, pér té cilat éshté projektuar.
Gdo ményré tietér pérdorimi duhet t& konsiderohet si e papérshtatshme dhe/ose
e rrezikshme. Nése keni dyshime ose pyetje, kontaktoni shérbimin e asistencés
teknike t& GEWISS SAT.

- Produkti nuk duhet t& modifikohet. Gdo modifikim do ta shfugizojé garanciné dhe
mund ta béjé produktin té rrezikshém.

- Prodhuesi nuk mund té mbahet pérgjegjés pér démtimet, nése produkti éshté pér-
dorur apo éshté ndérhyré né té né ményré té papérshtatshme dhe té pasakté.

- Pika e kontaktit pér géllimin e pérmbushjes sé direktivave dhe rregulloreve t€ zbat-
ueshme té BE-sé:

GEWEEE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - Italy
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Nése mbi pajisie ose mbi ambalazhin e saj éshté vendosur njé simbol me

njé kosh plehrash i fshiré me vizé, do té thoté se produkti nuk duhet t& hi-

dhet bashké me mbeturinat e tjera té zakonshme né pérfundim té jetégjat-

ésisé sé tij. Pérdoruesi duhet ta dérgojé produktin e konsumuar, prané njé

EE  (endre mbeturinash t€ klasifikuara, ose ta kthejé tek shitési kur té blejé njé

18 ri. Produktet qé jané gati pér t'u hedhur dhe kané pérmasa mé té vogla se 25 cm

mund té dorézohen pa pagesé prané shitésve qé kané sipérfage shitjeje prej té paktén

400m?, pa detyrimin e blerjes sé njé produkti té ri. Njé grumbullim efikas né gendrat e

mbeturinave té klasifikuara pér ménjanimin e pajisjes sé pérdorur duke respektuar mje-

disin, ose riciklimi i saj i métejshém, ndihmojné né shmangien e efekteve negative né

mjedis dhe né shéndetin e njeriut, si dhe nxit ripérdorimin dhe/ose riciklimin e materia-

leve pérbérése. GEWISS merr pjesé aktive né proceset qé kané té béjné me rikuperimin
e duhur dhe ripérdorimin ose riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike.

PERMBAJTJA E AMBALAZHIT
1 sensor pér dritare zighee
1 magnet
1 manual instalimi dhe pérdorimi
2 bateri AAA

SHKURT

Sensori i dritares zighee GWA1513 detekton hapjen dhe mbylljen e dyerve dhe dri-
tareve. Ai mund té instalohet lehté mbi ¢do deré ose dritare. Sensori Igshon njé me-
sazh radio sa heré qé shképutet nga magneti, né kété ményré e dini nése dikush ka
hyré né dhomé, ose kur njé deré apo dritare éshté IEné hapur, etj.

Sensori éshté i pajisur me (Figura A):

A1, drité LED e kuge pér programimin

A2. drité LED e gjelbér pér mbylljen e derés/dritares

A3. Buton me shtypje shuméfunksional

MONTIMI

Pér instalimin e pajisjes (figura C):
1. Pastroni sipérfagen e montimit.
2. Montoni sensorin (G1) tek korniza duke pérdorur ngjitése nga dy anét né pjesén e
saj t& pasme; shtypeni fort pér ta fiksuar né vend.
3. Montoni magnetin (G2) tek dera ose dritarja, me njé distancé maksimale prej 5 mm
nga shigjeta gri né sensor.
4. Pas instalimit t& dy pjeséve, kontrolloni nése drita LED e sinjalizimit (A2) ndizet
shkurt kur magneti i afrohet sensorit.
Késhilla pér pozicionimin e sensorit:
- Magneti duhet & vendoset né anén e sensorit qé ka njé trekéndgsh té vogél gri.
- Magneti mund té vendoset né kénde té drejta né ané té sensorit, ose paralel me t&.
- Sensori dhe magneti mund t& montohen né tre plane té ndryshme dimensionale, por
kjo do t& ndikojé né distancén maksimale té lejuar.
- Nése instalohet mbi sipérfage magnetike (p.sh. deré prej metali), distanca maksimale
midis sensorit dne magnetit duhet té jeté 3 mm.
MOS E INSTALONI sensorin:
- Prané fushave magnetike ose elektromagnetike
- Prané disqeve t& ngurté (hard-disk), pajisjeve té ruajtjes sé t& dhénave, pajisjeve
akustike ose altoparlantéve, pasi fusha magnetike e krijuar nga magneti mund t'i
démtojé ato

FUNKSIONET

Pajisja kryen funksionet e méposhtme:

Detektimi i hapjes ose mbylljes sé derés/dritares

Kjo pajisje detekton hapjen dhe mbylljen e njé dere ose dritareje dhe dérgon njé sinjal
radioje zighee.

Sensori i temperaturés

Pajisja ka njé sensor temperature t& integruar, viera e temperaturés dérgohet ¢do
minuté, nése ndryshimet jané mé shumé se 0.1°C, ose ¢cdo 10 minuta nése viera
géndron konstante.

KONFIGURIMI | RRJETIT

Hyrja né rriet

Sensori i dritares mund té shtohet (me cilésimet e fabrikés) né njé rrjet ekzistues zig-

bee, duke futur batering. Ajo do té fillojé automatikisht njé kérkim té njé rrjeti zigbee pér

t'u lidhur (maksimumi 15 minuta). Sigurohuni qé rrieti zighee té jeté i hapur (“autorizimi

i hyrjes” aktiv). Gjaté kérkimit, drita LED A1 do té pulsojé cdo sekondé. Kur pajisja

kombinohet me njé rrjet, kérkimi ndalon dhe drita LED ndalon s& pulsuari dhe fiket.

Nése koha e kérkimit mbaron, ajo mund té rifillojé me njé shtypje té shkurtér té butonit

me shtypje shuméfunksional (A3)

Rivendosja e parametrave té fabrikés

Né rastin e njé keqfunksionimi té pajisjes, ose para se ta pérdorni até né njé rriet té ri

zZigbee, duhet té rivendosni parametrat e fabrikés.

Pér té rivendosur parametrat e fabrikés né pajisje dhe pér té rikthyer kushtet e fabrikés:

1. Hapni kutiné e pajisjes duke shtypur bazén fiksuese né pjesén e sipérme (Figura B).

2. Higni baterité dhe vendosini ato sérish.

3. Shtypni butonin me shtypje shuméfunksional (A3) dhe mbajeni shtypur derisa drita
LED e programimit (A1) té fillojé té pulsojé pa ndérprerje.

4. Léshoni butonin me shtypje.

5. Pasi té keté pérfunduar rivendosja e parametrave, pajisja do té kérkojé pér njé rrjet
t8 ri pér t'u lidhur dhe drita LED A1 do té pulsojé ¢do sekondg.

Pajisja kalon sérish né konfigurimin e fabrikés, duke fshiré gjithé lidhjet dhe té dhénat

e rrjetit zigbee, me té cilin &shté lidhur mé paré.

KRIJIMI/FSHIRJA E LIDHJES

Lidhjet dhe funksionet zbatuese mund té konfigurohen pérmes softuerit ose lokalisht,

duke pérdorur butonin me shtypje shuméfunksional. Informacionet e detajuara dhe

parametrat e konfigurimit dhe vierat e tyre jepen né manualin teknik té softuerit zighee

Commissioning Tool (www.gewiss.com).

Lidhja e statusit té derés/dritares dhe
ode)

Pér ta kombinuar sensorin e dritares me té paktén njé pajisje zigbee qé pérdor statusin

e derés/dritares ose vlerén e temperaturés sé matur, duhet té:

1. Aktivizoni modalitetin e identifikimit né pajisjen qé doni té lidhni me sensorin e dri-
tares

2. Shtypni butonin me shtypje shuméfunksional (A3) té sensorit té dritares dhe mbajeni
shtypur pér rreth 5 sekonda, derisa drita LED e programimit (A1) t& pulsojé e mé pas
|éshojeni.

3. Sigurohuni gé drita LED e programimit t& sensorit té dritares té pulsojé rregullisht
(cdo 3 sekonda), duke sinjalizuar fazén e kérkimit pér pajisje t& pérputhshme; nése
nuk éshté késhtu, pérsériteni procedurén nga pika 2

4. Nése lidhja éshté kryer si duhet ose nése ka pérfunduar faza e kérkimit (3 minuta)
pér pajisje t& pérputhshme, drita LED e programimit do té ndalojé sé pulsuari.

NDERRIMI | BATERISE

Kur baterité jané shkarkuar, drita LED e programimit (A1) do t& bgjé pulsime t€ dyfishta
cdo minuté.

Pér t& ndérruar baterité, hapni kutiné e pajisjes duke shtypur bazén fiksuese né pjesén
e sipérme (Figura B). Futni baterité e reja, duke respektuar polaritetin.

Mbylini kutiné dhe kontrolloni nése pajisja punon si duhet.

TE DHENAT TEKNIKE

zighee / IEEE 802.15.4

sé matur (iniciuesi i EZ

i

Protokolli radio

Fi 2.4 GHz

Fugia né dalje +3 dBm

Rrieti elektrik Baterité: 2 x AAA (té zévendésueshme)
Jeta e p: e baterisé maksimumi 9 vjet

Elementét Buton me shtypje shuméfunksional

Lloji i sensorit Magnetik (0.1 - 0.5cm)

Drité e kuge LED pér programimin

Drité e gjelbér LED pér sinjalizimin
mbyllie automatike e derés/dritares
Diapazoni: 0 deri 50°C

Rezolucioni: 0.1°C (saktésia + 0.5°C)
Mjedise té brendshme té thata

0 deri +50°C

Elementét vizualizues

Sensori i temperaturés

Miedisi i pérdorimit
Te tura e punés

e ruajtjes -20 deri +80°C
Lagéshtia relative 10- 95% (e pakondensueshme)
Niveli i mbrojtjes IP40
Pérmasa Sensori: 76 x 26 x 17mm

Magnet: 30 x 12 x 9mm
Ngjyra E bardhé
. IEC 60669-2-1

Standardet e referencés ETSI EN 300 328
Certifikimet zighee

Gewiss deklaron se artikulli radio (kodi GWA1513), pérputhet me direktivén 2014/53/EU.
Teksti i ploté i deklaratés sé BE-sé ndodhet né adresén e méposhtme té internetit:
WWW.gewiss.com

SLOVENSCINA

- Varnost naprave lahko zagotovite le z upoStevanjem varnostnih napotkov in navodil
za uporabo, zato jih imejte vedno pri roki. Prepricajte se, da bosta ta navodila dobila
tako inStalater kot koncni uporabnik.

- lzdelek mora biti namenjen le za uporabo, za katero je bil posebej zasnovan. Vsaka
drugacna uporaba se Steje za neprimerno in/ali nevarno. V primeru dvoma se obrnite
na sluzbo za tehnicno pomoc proizvajalca GEWISS.

- lzdelka ni dovoljeno predelovati. Kakrsna koli predelava iznici garancijo in lahko ogrozi
varnost pri uporabi izdelka.

- Proizvajalec ne more biti odgovoren za morebitno $kodo, ki je posledica nepravilne ali
napacne uporabe in nedovoljene predelave kupljenega izdelka.

- Kontakt, imenovan za namene izpolnjevanja relevantnih direktiv in predpisov EU:

GEMEE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - ltalija
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Ce je na opremi ali na embalai simbol precrtanega smetnjaka, to pomeni,

da izdelka ob koncu Zivljenjske dobe ni dovoljeno odstraniti skupaj s splo-

$nimi odpadki. Uporabnik mora odsluzeni izdelek odnesti v center za loe-

no zbiranje odpadkov, ali pa ga ob nakupu novega izdelka vriti trgovcu.
mmmmm [zdelke, ki so pripravijeni za odstranjevanje in so manjsi od 25 cm je mogo-
Ce brezplacno in brez obveznosti nakupa oddati trgovcem, katerih prodajno obmocje
pokriva vsaj 400 m2, Uginkovit sistem loéenega zbiranja odpadkov za okolju prijazno
odstranjevanje odsluzenih naprav in recikliranje pomaga pri omejevanju negativnega
vpliva na okolje in zdravje ljudi ter spodbuja ponovno uporabo oz. recikliranje surovin.
GEWISS aktivno sodeluje pri dejavnostih v podporo pravilnemu zbiranju ter ponovni
uporabi oz. recikliranju elektricne in elektronske opreme.

VSEBINA KOMPLETA
1 senzor za okna ZigBee
1 magnet
1 priro¢nik za namestitev in uporabo
2 bateriji AAA
KRATKA NAVODILA

Senzor za okna ZigBee GWA1513 zaznava odpiranje in zapiranje vrat in oken. Omo-
goca preprosto namestitev na vrata ali okno. Senzor ob vsaki locitvi od magneta odda
radijsko sporocilo, da ste obvesceni o tem, ko nekdo vstopi v sobo, pusti odprto okno
ali odprta vrata itd.

Senzor je opremljen z naslednjim (Slika A):

A1. rdeca lucka LED za programiranje

A2 zelena signalna lucka LED za zapiranje vrat/oken

A3. Veénamenski gumb

MONTAZA

Za namestitev naprave (Slika G):
1. Ocistite povrino sklopa.
2. Namestite senzor (1) na okvir z uporabo dvostranskega lepilnega traku na njegovi
zadnji strani; mo¢no pritisnite, da ga dobro pritrdite.
3. Namestite magnet (G2) na vrata ali okno najve¢ 5 mm od sive puscice na senzorju.
4. Ko namestite oba dela, se prepri¢ajte, da signalna lucka LED (A2) na kratko zasveti,
ko se magnet pribliza senzorju.
Nasveti za namestitev senzorja:
- Magnet mora biti namescen na strani senzorja z majhnim sivim trikotnikom.
- Magnet je lahko namescen pravokotno ali vzporedno s stranjo senzorja.
- Senzor in magnet je mogoce namestiti na razliénih tridimenzionalnih ravninah, ampak
to vpliva na najvecjo dovoljeno razdaljo.
- V primeru namestitve na magnetne povrsine (npr. kovinska vrata), je najvecja dovolje-
na razdalja med senzorjem in magnetom 3 mm
Senzorja NE namestite:
- blizu magnetnih ali elektromagnetnih polj
- blizu trdih diskov, magnetnih kartic, podatkovnih nosilcev, akusticnih naprav ali zvoc-
nikov, ker jih magnetno polje, ki ga ustvarja magnet, lahko poskoduje

FUNKCIJE

Naprava opravlja naslednje funkcije:

Zaznavanje odpiranja ali zapiranja vrat/oken

Ta naprava zaznava odpiranje in zapiranje vrat ali okna ter posilja radijski signal ZigBee.
Senzor temperature

Naprava ima vgrajen senzor temperature. Vrednost temperature se poSlie vsako mi-
nuto, Ce so razlike vecje od 0,1 °C ali vsakih 10 minut, Ce se vrednost ne spreminja.

KONFIGURACIJA OMREZJA

Povezava z omreZiem

Senzor za okna lahko dodate (s tovarniskimi nastavitvami) obstojecemu omrezju

ZigBee, Ce vstavite baterijo. Samodejno zacne iskati omrezje ZigBee, s katerim se

lahko poveze (najve¢ 15 minut). PrepriCajte se, da je omreZje ZigBee odprto (dovoljenje

za pridruZitev je aktivno). Med iskanjem lucka LED A1 utripne enkrat na sekundo.

Ko je naprava povezana z omreziem, se iskanje konca in lucka LED za prikaz stanja

ugasne. Ge ¢as iskanja potece, ga lahko ponastavite s kratkim pritiskom na vecna-

menski gumb (A3).

V primeru nenavadnega delovanja naprave ali pred uporabo naprave v novem omrezju

ZigBee je napravo treba ponastaviti.

Postopek za tovarniSko ponastavitev in ponovno vzpostavitev tovarniskega stanja:

1. Pritisnite na zgornji del pritrdilnega nosilca naprave in odprite ohisje (Slika B).

2. Odstranite baterije, nato jih znova vstavite.

3. Pritisnite in drzite veCnamenski gumb (A3), da lucka LED za programiranje (A1)
zaéne utripati.

4. Spustite gumb.

5. Ko se ponastavitev zakljuci, naprava zacne iskati novo omrezje, kateremu se lahko
pridruzi, in lucka LED A1 utripa po enkrat na sekundo.

Naprava se povrne v tovarnisko konfiguracijo, pri cemer se izbriejo vse povezave in

podatki v zvezi z omrezjiem ZigBee, s katerim je bila pred tem povezana.

USTVARJANJE/BRISANJE POVEZAVE

Povezave in funkcije aplikacije je mogoce nastaviti s programsko opremo ali lokalno

prek vecfunkcijskega gumba. Podrobne informacije glede parametrov za konfigura-

cijo in njihovih vrednosti so navedene v tehnicnem prirocniku za programsko opremo

ZigBee Commissioning Tool (www.gewiss.com).

Povezava stanja vrat/okna in izmerjene temperature (SproZilec nacina E:

Za povezavo senzorja za okna z vsaj eno napravo ZigBee, ki uporablja stanje vrat/okna

ali izmerjeno vrednost temperature morate storiti naslednje:

1. Aktivirajte nacin identifikacije na napravi, ki jo Zelite povezati s senzorjem za okna.

2. Pritisnite vecfunkeijski gumb (A3) senzorja za okna in ga drZite priblizno 5 sekund,
da lucka LED za programiranje (A1) zacne utripati, nato ga spustite.

3. Prepricajte se, da Iucka LED za programiranje senzorja za okna utripa redno (vsake
3 sekunde), kar oznacuje fazo iskanja zdruZljive naprave; v nasprotnem primeru
ponovite postopek od tocke 2.

4. Ce je povezovanje uspesno zakljuceno ali faza iskanja zdruZljive naprave potece (3
minute), lucka LED za programiranje neha utripati.

ZAMENJAVA BATERIJE

Ko se baterije izpraznijo, lucka LED za programiranje (A1) enkrat na minuto dvakrat
utripne.

Za zamenjavo baterij pritisnite na zgornji del pritrdilnega nosilca naprave in odprite
ohisje (Slika B). Vstavite nove baterije in pri tem upostevajte polarnost.

Zaprite ohiSje in se prepricajte, da naprava deluje pravilno

TEHNICNI PODATKI

Radijski pi zighee / IEEE 802.15.4
Frekvenca 2,4 GHz
+3 dBm

Izhodna moé

Baterije: 2 x AAA (zamenljivi)
Priblizna Zivljenjska doba baterije  Najve 9 let

El ti za upravljanj Veénamenski gumb

Vrsta senzorja Magnetni (0,1 -0,5cm)

Rdeca Iucka LED za programiranje
Zelena signalna lucka LED
Zzapiranje vrat/okna

Razpon: 0 do 50 °C

Prikazni elementi

Senzor temperature Locljivost: 0,1 °C (natan¢nost + 0,5 °C)
Okolje up Notranji, suhi prostori
Delovna 0do +50 °C
skladi$éenja -20 do +80 °C
Relativna vlaznost 10-95 % (brez kondenzacije)
Razred za$¢ite IP40
Mere Senzor: 76 x 26 x 17 mm
Magnet: 30 x 12 x 9 mm
Barva Bela
- . IEC 60669-2-1
Referenéni standardi ETSIEN 300 328
Certifikati zighee

Gewiss izjavlja, da je radijska oprema s kodo GWA1513 skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo EU izjave je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.gewiss.
com



MAGYAR

- A késziilék biztonsagét csak a haszndlati és biztonsdgi utasitdsok betartdsa biz-
tositja, ezért tartsa ket kéznél. Gy6zédjon meg arrdl, hogy ezeket az utasitasokat
megkapja a termék végfelhaszndldja, illetve az, aki felszereli a terméket.

- Ezt a terméket csak arra szabad haszndlni, amire kifejezetten tervezték. Minden
mas haszndlat veszélyes és/vagy helytelen. Kétség esetén Iépjen kapcsolatba a
GEWISS miiszaki iigyfélszolgalatéval.

- A terméket nem szabad mddositani. Minden médositds semmissé teszi a garanci-
4t, és veszélyessé valhat a termék.

- A gyarté nem felel a vasdrolt termék megvaltoztatasabol, hibds vagy helytelen
hasznélatabol eredd esetleges karokért.

- Az alkalmazandd EU-irdnyelvek és rendeletek teljesitése céljabol megjeltlt kap-
csolattarto:

GEW'EE GEWISS S.p.a. Via A. Volta, 1 — 24069 Cenate Sotto (BG) — Olaszorszag
Tel.: +39 035 946 111 — qualitymarks@gewiss.com

Az é&thlizott kuka jelzése, ahol ez a terméken, illetve a csomagolasan

megtaldlhato, azt jelzi, hogy a terméket élettartama végén az egyéb hul-

ladékoktol kilon kell 0sszegy(jteni. Mikor mar nem hasznaljak, a fel-

hasznalo feladata, hogy a terméket eljuttassa a megfeleld, szelektiv
mmmmm  hulladékgy(ijtébe, vagy visszaadja a viszonteladdnak, amikor egy Uj ter-
méket megvésarol. Az artalmatlanitasra kész, és 25 cm-nél kisebb termékek ingye-
nesen dtadhatdk azoknak a kereskeddknek, akiknek az értékesitési terilete legaldbb
400 m?, vasarlasi kotelezettség nélkiil. A megfelel§ szelektiv hulladékgyijtéssel a
mér nem haszndlt felszerelés tovabbjut a kérnyezetvédelmi szempontbdl megfeleld
ljrahasznositasra, hulladékkezelésre és drtalmatlanitasra, amivel elkertilhetéek az
esetleges negativ kornyezeti és egészségkarositd hatasok, valamint eldsegiti a felsze-
relést alkotd anyagok Ujrahasznositasat és/vagy visszaforgatdsat. A GEWISS aktivan
részt vesz azokban a mliveletekben, melyek az elektromos és elektronikus berende-
26sek helyes begyijtését, Ujrahasznositasét, és hasznositasat segitik eld.

A CSOMAG TARTALMA
1 ZigBee ablakérzékeld
1 mégnes
1 Felhaszndldi és telepitési kézikonyv
2 AAA elem

ROVIDEN

A GWA1513 ZigBee ablakérzékeld érzékeli az ajtok és ablakok nyitdsat és zarasat.
Konnyen telepithetd barmely ajtdra vagy ablakra. Az érzékeld radioiizenetet bocsat
ki, amikor elvalik a mégnestdl, igy tudja, ha valaki belépett a szobaba, vagy ha egy
ajtd vagy ablak nyitva maradt stb

Az érzékel6 fel van szerelve a kovetkezokkel (A dbra):

A1. piros LED a programozéshoz

A2. z0ld jelz6 LED az ajté/ablak bezardsahoz

A3. Tobbfunkciés nyomégomb

(0SSZESZERELES

Az eszkoz telepitése (C abra):
1. Tisztitsa meg a szerelési feliiletet.
2. Szerelje ra az érzékeldt (C1) a keretre a hatoldalén talélhato kétoldalas szalag
segitségével; er6sen nyomja meg, hogy a helyére régzitse.
3. Szerelje fel a magnest (C2) az ajtéra vagy az ablakra, maximum 5 mm tavolségra
az érzékeldn Iévé sziirke nyiltol.
4. A két alkatrész beszerelése utan ellendrizze, hogy a jelz6 LED (A2) roviden kigyul-
lad-e, amikor a méagnes kozel kertil az érzékelthoz.
Tippek az érzékeld elhelyezéséhez:
- A magnest a kis szlirke hdromszoggel jelolt érzékeld oldalara kell felszerelni.
- A mégnes az érzékel§ oldaldhoz képest derékszogben vagy azzal parhuzamosan
helyezhet6 el.
- Az érzékelGt és a magnest kiilonbozé haromdimenzids sikokon lehet dsszeszerelni,
de ez befolydsolja a maximélis megengedett tdvolsagot.
- Magneses felliletekre (pl. fémajto) szerelve az érzékeld és a magnes kozotti maxi-
malis tavolsagnak 3 mm-nek kell lennie.
NE szerelje az érzékelGt:
- Mégneses vagy elektromagneses mezok kozelébe
- Mereviemezek, magneskartyak, adattarold eszkozok, akusztikus eszkozok vagy
hangszorok kozelébe, mivel az dltaluk Iétrehozott magneses mezd karosithatja ket

FUNKCIOK

A késziilék az aldbbi funkciokat hajtja végre:

Az ajté/ablak nyitdsdnak vagy bezaraséanak észlelése

Ez az eszkoz érzékeli az ajté vagy az ablak nyitdsat és bezdrasét, és egy ZigBee
radiojelet kiild.

Homérséklet-érzékeld

Az eszkdz beépitett hdmérséklet-érzékeldvel rendelkezik. A homérséklet-értékét
minden percben elkiildi, ha az ingadozdsok meghaladjak a 0,1 °C-ot, vagy 10 per-
cenkeént, ha az érték dllando.

(0ZATI KONFIGURACIO

Az ablakérzékeld hozzaadhato (a gyari bedllitisokkal) egy meglévd ZigBee hélézathoz

az akkumulator behelyezésével. Automatikusan elkezd keresni egy olyan ZigBee-ha-

l6zatot, amelyhez csatlakozhat (maximum 15 perc). Gydzédjon meg réla, hogy a Zig-

Bee-haldzat nyitva van (aktiv csatlakozasengedélyezés). A keresés soran az A1 LED

masodpercenként villog. Amikor az eszkoz kapcsolodott egy hélézathoz, a keresés ledll,

és az dllapotjelz6 LED kKialszik. Ha a keresési idd lejr, akkor a tébbfunkcids nyomo-

gomb (A3) rovid megnyomdsaval Gjraindithatd.

Gyari bedllitasok visszadllitisa

Rendellenes eszkdzm(ikddés esetén vagy mieltt (j ZigBee-halozathan hasznaing,

vissza kell dllitania az eszkozt.

A készlilék gyari alaphelyzetbe dllitdsa és a gyari feltételek visszadllitdsa:

1. Nyissa ki a készlilékhdzat a rogzitdaljzat felsé részének (B dbra) megnyomasdaval.

2. Vegye ki az elemeket, majd helyezze vissza 6ket.

3. Nyomja meg a tébbfunkciés nyomégombot (A3) és tartsa lenyomva, amig a progra-
moz6 LED (A1) folyamatosan villogni nem kezd.

4. Engedje el a nyomégombot.

5. Miutan a visszaallitas befejezGdott, az eszkoz egy Uj halozatot keres, és az A1 LED
villog minden mésodperchen.

A késziilék visszadllitia a gyari konfiguracict, torli az 6sszes hozzarendelést és azon

ZigBee-halézatra vonatkozo adatokat, amelyhez kordbban kapcsolddott.

HOZZARENDELES LETREHOZASA/TORLESE

A kotések és az alkalmazasfunkciok szoftverrel vagy helyben konfigurélhatok a tobb-

funkcios nyomégomb segitségével. A konfiguracids paraméterekrdl és azok értékeirdl

részletesebb informéciokat talal a ZigBee Commissioning Tool szoftver mUiszaki kézi-
konyvében (www.gewiss.com).

Az ajtd/ablak allapot és a mért hdmérséklet dsszekapcsolasa (EZ mod kezde-

ményez6)

Ahhoz, hogy az ablakérzékel6t legaldbb egy, a nyilaszérd &llapotat vagy a mért hémér-

séklet-értéket hasznald ZigBee eszkozzel tarsitsa, a kovetkezket kell tennie:

1. Aktivélja az azonositasi modot az ablakérzékel6hoz csatolni kivant eszkézon

2. Nyomja meg az ablakérzékeld tobbcéli nyomdgombijat (A3) és tartsa nyomva kb. 5
mésodpercig, amig a programozé LED (A1) villog, majd engedie fel.

3. Gy6z6djon meg rola, hogy az ablakérzékelG programozo LED-je rendszeresen (3
mésodpercenként) villog, jelezve a kompatibilis eszkdz keresési fazist; ellenkezé
esetben ismételje meg a 2. pont szerinti eljarast

4. Ha az dsszekapcsolas megfelelden befejezddott, vagy ha a kompatibilis eszkoz kere-
sési fézis lejart (3 perc), a programozo LED villogni kezd.

AZ ELEM CSEREJE

Ha az elemek lemeriilnek, a programozo LED (A1) percenként kétszer villog.

Az elemek cseréjéhez nyissa ki a készlilékhdzat a rogzitdaljzat felsG részének (B dbra)
megnyomasaval. Helyezze be az (j elemeket, figyelembe véve a polaritast.

Zarja be a foglalatot, és ellendrizze, hogy a késziilék megfeleléen mikodik-e.

MUSZAKI ADATOK
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Teljesitménykimenet +3dBm | i - i
TV sl daa o a
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Becsillt elemélettartam max. 9 év ML/ Gle
VezérlG elemek Tobbfunkcios nyomégomb o -+ Glat
B — - - ),PSOQIO'“’\_J“” 5 Al A ) el
Az érzékeld tipusa Méagneses (0,1 + 0,5 cm) (2°0.5 £ 3811) 2°0.1 :z s sl
Piros programozé LED Haladl aulalall Sl Ja3ta) A
Megjelenitési elemek 76ld jelz6 LED s ? MY_ -
ajté/ablak bezarésa Aste i 2 50+ A0 SREN B A

Tartomany: 0 + 50 °C

Homérséklet-érzékeld
Felbontas: 0,1 °C (x 0,5 °C pontossag)

i da 0 80+ ) 20- AT Bl Ao

A8 5e) %95 - 10 Lapeail) 4 gk N0
Alkalmazasi kornyezet Beltér, szdraz helyiség ¢ )% - J_hj
Miikodési homerséklet 0= +50°C P40 Aglaal) Aa ja
Raktarozasi homérsékiet 20+ +80°C 017 % 26 x 76 1 ndindd oulaal
Relativ paratartalom 10 = 95% (nem lecsapddo) #9 % 12 x 30 1oshlid
Védettségi fokozat IP40 Oy Qs

; Erzékel: 76 x 26 x 17 mm
Méret IEC 60669-2-1 B

ere Mégnes: 30 x 12 x 9 mm ETSI EN 300 328 Al plaal
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A Gewiss kijelenti, hogy a radiéfrekvencids termék (GWA1513 kdd) megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU nyilatkozat teljes szovege megtaldlhatd a kovetkezG internetes cimen:
WWW.gewiss.com
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TURKGE

- Cihaz glvenligi yalnizca gilvenlik ve kullanim talimatlarina uyuldugunda garanti
edilir; bu nedenle, bunlari el altinda bulundurun. Bu talimatlarin montér ve son
kullanict tarafindan alindigindan emin olunuz.

- Bu driin yalnizca tasarlandigi amag i¢in kullaniimaldir. Diger her turli kullanim
uygunsuz ve/veya tehlikeli kullanim olarak kabul edilmelidir. Stiphe edilmesi duru-
munda, GEWISS SAT Teknik Destek Servisi ile irtibat kurunuz.

- Uriinde degisiklikler yapimamalidir. Yapilacak herhangi bir degisiklik tiriin garanti-
sinin iptaline yol agacak olup, Griindi tehlikeli bir hale getirebilir.

- ima\atg\, Uriniin uygunsuz ya da yanlis kullanimi veya kurcalanmasindan kaynak-
lanacak hicbir hasardan sorumlu tutulamaz.

- Gegerli AB yonergelerinin ve yonetmeliklerinin yerine getirilmesi amaciyla belir-
tilen irtibat noktasi:

GEW'EE GEWISS S.p.a. Via A. Violta, 1 - 24069 Cenate Sotto (BG) - italya
Tel.: +39 035 946 111 - qualitymarks@gewiss.com

Ekipman ya da ambalaj {izerinde carpi bulunan ¢6p kovasi sembolii var

ise, bu sembol Grliniin calisma siresi bitiminde diger genel atiklar ara-

sina dahil edilmemesi gerektigi anlamina gelmektedir. Kullanici eskiyen

Urlinii bir atik ayristirma merkezine gétirmeli ya da yeni bir diriin alirken
E saficisina iade etmelidir. Boyutlar 25 cm'den kiiciik olan ve bertarafa
hazir dirtinler, herhangi bir satin alma zorunlulugu olmaksizin, satis alani en az 400
m2 olan bayilere Ucretsiz olarak génderilebilir. Kullanilan cihazin gevre dostu bir se-
kilde bertaraf edilmesine yonelik etkin bir ayristiriimis atik toplama uygulamasi ya da
cihazin geri dontstirtiimesi, insanlar ve cevre (izerindeki olasi olumsuz etkileri gi-
dermeye yardimci olmakta ve insaat malzemelerinin yeniden kullanilmasini ve/veya
geri dontistiriimesini tesvik etmektedir. GEWISS, elekirikli ve elektronik ekipmanla-
rin dogru bir sekilde kurtariimasi ve yeniden kullanimi veya geri donistiiriimesine
yardimci olan ¢alismalarda etkin olarak yer almaktadir.

PAKET ICERIGI

1 ad. ZigBee pencere sensoril

1 ad. Miknatis

1 ad. Montaj ve Kullanim Kilavuzu
2 ad. AAA pil

KISA OZET

ZigBee GWA1513 pencere sensdril, kapi ve pencerelerin agilip kapanmasini algi-
lar. Herhangi bir kapi veya pencereye kolayca monte edilebilir. Sensor miknatistan
ayrildiginda bir telsiz mesaji yayar, boylece odaya birinin girdigini veya bir kapi veya
pencerenin acik birakildigini vb. bilirsiniz.

Sensor sunlarla donatilmistir (Sekil A):

A1. Programlama igin kirmizi LED

A2. Kapinin/pencerenin kapatiimasi igin yesil bildirim LED'i

A3. Gok amacl basma diigme

I T Y

Cihazi monte etmek i¢in (Sekil C):
1. Montaj yiizeyini temizleyin.
2. Arkasindaki cift tarafl bandi kullanarak sensérii (G1) cerceveye monte edin; ye-
rine sabitlemek icin sikica bastirin.
3. Miknatisi (G2), sensor (izerindeki gri oktan maksimum 5 mm uzaklikta olacak
sekilde, kapr veya pencereye monte edin.
4. |ki parcay! taktiktan sonra, miknatis senstre yaklastinldiginda sinyal LED'inin
(A2) kisa bir siire icin yandigini kontrol edin.
Sensoril yerlestirmek igin ipuclar:
- Miknatis, sensoriin kiiglk gri Gicgenli tarafina yerlestirilmelidir.
- Miknatis, sensoriin yanina dik acilarda veya ona paralel olarak yerlestirilebilir.
- Sensdr ve miknatis farkl ¢ boyutlu diizlemlere monte edilebilir, ancak bu, izin
verilen maksimum mesafeyi etkileyecektir.
- Manyetik ylizeylere (6rnegin metal bir kapi) monte edilirse, sensér ile miknatis
arasindaki maksimum mesafe 3 mm olmalidir.
Sensorii asagidaki konumlara MONTE ETMEYIN
- Manyetik veya elektromanyetik alanlarin yakinina
- Miknatis tarafindan olusturulan manyetik alan nedeniyle zarar gorebilecek sabit
disklerin, manyetik kartlarin, veri depolama cihazlarinin, akustik cihazlarin veya
hoparlérlerin yakinina

ISLEVLER

Cihaz asagidaki islevleri yerine getirir:

Kapi/pencere acma veya kapama algilamasi

Bu cihaz, bir kapi veya pencerenin acilip kapanmasini algilar ve bir ZigBee telsiz
sinyali gonderir.

Sicaklik sensorii

Cihazda yerlesik bir sicaklik sensorli bulunur. Sicaklik degeri, degisimler 0,1°C'den
fazlaysa dakikada bir, deger sabit kalirsa her 10 dakikada bir génderilir.

Punto di contatto indicato in adempimento i fini delle direttive e regolamenti UE applicabili:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations:
GEWISS S.p.A. Via A.Volta, 11T-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail:

AG YAPILANDIRMASI

Ada katilma

Pencere sensoril, pil takilarak mevcut bir ZigBee agina (fabrika ayarlariyla) eklenebilir.

Baglanmak icin bir ZigBee agi aramasini otomatik olarak baslatacaktir (maksimum

15 dakika). ZigBee aginin acik oldugundan ("Katilima izin ver" islevinin etkin oldu-

Gundan) emin olun. Arama sirasinda, A1 LED'i her saniye yanip sonecektir. Cihaz bir

ag ile iliskilendirildiginde arama sona erer ve LED yanip sénmeyi durdurarak kapanir.

Arama siiresi sona ererse, ¢ok amagl basma digmeye kisa siire basilarak yeniden

baslatilabilir (A3).

Fabrika ayarlarina sifirlama

Cihazin anormal calismasi durumunda veya cihazi yeni bir ZigBee aginda kullanma-

dan once, cihazi sifirlamaniz gerekir.

Cihaz fabrika ayarlarina sifirlamak ve fabrika kosullarini geri yiklemek icin:

1. Ust kisimdaki sabitleme tabanina bastirarak, cihaz muhafazasini agin (Sekil B).

2. Pilleri ¢ikarin, ardindan tekrar takin.

3. Gok amacli basma diigmeye (A3) basin ve programlama LED'i (A1) siirekli yanip
sonmeye baslayana kadar basili tutun.

4. Basma diigmeyi birakin.

5. Sifirlama tamamlandi§inda, cihaz baglanmak icin yeni bir aj arayacak ve LED A1
her saniye yanip sénecektir.

Cihaz daha once bagl oldugu ZigBee aguyla ilgili tim baglamalari ve verileri silerek,

fabrika yapilandirmasina devam eder.

BAGLAMA OLUSTURMA/SILME

Baglamalar ve uygulama islevleri, cok amacli basma digme kullanilarak, yaziim

araciligiyla veya yerel olarak yapilandinilabilir. Yapilandirma parametreleri ve degerleri

hakkinda ayrintili bilgi, ZigBee Isletime Alma Araci yaziiminin teknik kilavuzunda sag-
lanmistir (www.gewiss.com).

Kapi/pencere durumu ve olciilen sicakhigin baglantilandinimasi (EZ Modu Bas-

laticisi)

Pencere senstriini; kapi/pencere durumunu veya 6lgiilen sicaklik degerini kullanan

en az bir ZigBee cihaziyla iliskilendirmek igin su islemleri yapmaniz gerekir:

1. Pencere sensorll ile badlanti kurmak istediginiz cihazda tanimlama modunu etkin-
lestirin

2. Pencere sensorliniin ok amach diigmesine (A3) basin ve programlama LED'i (A1)
yanip sonene kadar yaklasik 5 saniye basili tutun, ardindan birakin.

3. Pencere sensoriinlin programlama LED'inin diizenli bir sekilde (3 saniyede bir)
yanip sonerek uyumlu cihaz arama asamasini gosterdiginden emin olun; aksi du-
rumda, prosediirii 2. maddeden itibaren tekrarlayin

4. Baglama dogru sekilde tamamlandiysa veya uyumlu cihaz arama asamasl sona
erdiyse (3 dakika), programlama LED'inin yanip sonmesi duracaktrr.

PILIN DEGISTIRILMESI

Piller bittiginde, programlama LED"i (A1) dakikada iki kez yanip sGnecektir.

Pilleri dedistirmek icin, Ust kisimdaki sabitieme tabanina bastirarak, cihaz muhafaza-

sint agin (Sekil B). Kutupsalliga dikkat ederek, yeni pilleri takin.

Muhafazay! kapatin ve cihazin diizgiin calisip calismadigini kontrol edin.

TEKNIK VERILER

Telsiz protokolii ZigBee / IEEE 802.15.4
Frekans 2,4 GHz

Cikis giicii +3 dBm

Giig besl i Piller: 2 ad. AAA (degistirilebilir)
Tahmini pil 6mrii maks. 9 yil

Kumanda elemanlari
Sensor tipi

Gok amach basma diigme

Manyetik (0,1 - 0,5cm)

Kirmizi programlama LED'i

Yesil bildirim LED'i

kapi/pencere kapatma

Aralik: 0 ila 50°C

Goziintirlik: 0,1°C (hassasiyet + 0,5°C)

Gorsellestirme dgeleri

Sicaklik sensorii

Kullanim ortami Kuru ic mekanlar
Calisma sicakligi 0ila +50°C
Depol sicakhg -20 ila +80°C
Bagil nem %10 - 95 (yogusmasiz)
Koruma derecesi IP40
Boyut Sensor: 76 x 26 x 17mm
Miknatis: 30 x 12 x 9mm
Renk Beyaz
IEC 60669-2-1
Referans Standartlar ETSI EN 300 328
Onay belgeleri ZigBee

Gewiss, telsiz driintiniin (kod GWA1513) 2014/53/EU Direktifine uygun oldugunu
beyan eder.
AB beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden ulasilabilir: www.gewiss.com

According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
GEWISS UKLTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

@ 8:30 - 1230/1%409 !8100

lunedi - venerdi / monday - friday

() www.gewiss.com

iss.com ire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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